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GETRAG S.p.A., Via del Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bar)

Daimler AG

Global Logistics Center
CW Zone Industrielle
Route Gutenberg
F-67690 HATTEN

Abladestelle: 555

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

AMAGNA NMEE GETRAG

Lieferschein-Nr. / Datum: 4032965 / 09.07.2018

Bestell-Nr.: 5500960179
Bestell-Datum: 03.01.2017
Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30021033/ 19.01.2018
Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30006147

05 Service / Ersatzteil
Sachbearbeiter Logistik: De-Tullio, Gina

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858640 /+39/08085858654

Bruttogewicht 863 KG Nettogewicht 713 KG Z.{OSAE

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010  2500000719-012 10 ST 713 KG
Getriebesystem Edison H4DA
Kundenartikelnummer A7002702500

900001  VER-701756 10 ST 150 KG
CARTONE SERVICE PARTS EDISON (1 PZ)

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

GETRAG S.pA. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a S0Cio Unico i.v.A.Impresa di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 8IC EUR: BNLITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 585 81 11 www.getrag.com IBAN USD: DEB6 5001 0900 0020 6560 12

Fax OBO - 5 85 82 04 BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH
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5 1 Miterte (Ragione sociale, cita, stato} C M R
- Expéditewr (nom,adresse,pays) |NTERNAT10NALER FRACHTBR|EF
N Getrag S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H H int Diese BefSrderung untedliegt trot2 eines Ce transport est soumis, noncbstant
VIa del CIClamlnl’ 4 gegentailigen Abmachung den Bestirm- toute clause contrat de transport
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR}
2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatere {Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Daimler AG_ ) /D
Global Logistics Center FERCAM & \
CW Zone Industrieile :
Route Gutenberg
FR - 67690 Hatten
3 Luogo previsto per la consegna della merca 1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, cittd, stato}
Lieu prévu pour ja livrasion de la marchandise Transporteurs sucassifs (nom,adresse pays)
Orti.ieu IDEM / UNLOADING POINT 557
Land/Pays
4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise
OrtiLieu MODUGNOQ,
tandPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del rasportatore
Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  10.07.2018
5 Documenti allegati
Decuments annexés
DELIVERY NOTE: 4032965
6 Contrassegni @ numneri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lorde kg. 1 2 Volume m3
Margues st numeéros Nombre des colis Moda d emballage Nsture de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
A7002702500 Getriebesystem H4DA 10 pcs 850
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabs (ADR}
Un-No. Classe Chifire Lattre {ADR)
e . Absender Wahrung Empfanger
13 istuzion del mittente 1 9 2 zohienvom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de {'axpediteur ( formalités et autres} A payer par:
F
P:i.::ts transpost
Erm#lﬁigunuan
0 Zawchansumme
Solde
- Zuschifige
Suppiments
Nebengeblihren
Frais accassoires
Sonatiges
Divers +
2u zahlende Gesamt.
summe/ Totald payer
1 4 Rackerstattung / Remboursament
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d”affranchissement 20 Cenvanzieni particolari / Conventions particulieres
Trasporio prepagate / Franco
Trasporiu a carico destinataniol Non Franos : EX WORKS
21 compilato a /Etabiie s MODUGNO  am /e 24 verca ricevuta Data
.\ Réception des marchandises Date
22  GETRAG SPA- VIADEI§CLAMINGL 4 |23 dz704gk an
I-70026 MODUGNO - BARI
{Firma e timbro dal mittente) {Firma e timbro del trasportatore} . . . )
{Signature et imbre da L &xpediteur} {Signature et timbre du transporteur)/ - (Firma e timbro del destinatario)
A (Signatura et timbre du destinataire)
2 5 on zur Ermittong doc Entfemun avt &re}:.ubergangen Paletten-Absender — Expédi?lr des paleties Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
von bis 1 km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Eura-
Paletie palette
\ Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vartragspartner des FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




